
AZET A TRANSILVANIEI.
Ga*et*a eme de 2 ori: Mercur ca si Sambet’a, F<5iea ana data pe septemana, — Pretiulu: pe 1 ana 10 fL v, a. Pentru tieri esterne 16 fi. v. a. peana
ana sda 40 doidieceri, or 3 galbini mon. sunat6ria. 8e prenumera Ia poştele c. r., si pe la DD. corespondenţi. - Pentru serie ad. cam 10 vorbe

mari s&i mici inserate se ceru 8cr. Tacs’a timbrala e 30 cr. defîacare publicare. Faradepunerea acestui pretiu inainte nu ce voru mai primi publicări.

Mr. 61. Brasiom, 30. Juliu 1803. Vmilii XXÏI.

MONARCHI’A AUSTRIACA.

D i e t ’a T r a n s i l v a n i e i .
Despartiementele dietei transilvane in sensulu §. 

27 alu regul. dietei sunt asiediate si se compunu din 
următorii membri:

In I. despart.: Joane Fekete (Negrutiu), Leontinu 
Popp, Ladisl. Vaida, Dem. Moga, Pavelu de Dunca, 
Mih. Bohetielu, Joane Sipotariu, Ladisl. Buteanu, L.
B. Popp, Stefanu Biltiu, Alecs. Bohetielu, Dionisiu Siu- 
lutiu, Dr. Joane Ratiu, Elia Vlassa, Joane Florianu, 
Joachirnu Muresianu.

In II. despart.: Josifu Siulutiu, Dr. Joane Maioru, 
Nie. Gaietanu, Aug. de Laday, ^Timot.  ̂ Cipariui Joane 
Russu, (Orosz), Bar, Jos. BedeusT^Soaiie Ratiu, Mih. 
Orbonasiu, Nie. Popea, Joane Balás, Petru Papp, Pe
tru Demianu, Joane Aldulianu, Joane Puscariu, Bar. 
Andr. de Siagun’a, Alecs. Lázár.

In III. despart.: Antonu Szantsali, Joane Codru 
Dragusianu.*)

In IV. despart.: Josifu Schneider, Bar. Franc. Rei
chenstein, Joane Schwarz, Friedericu Roth, Fran^ 0 -  
bert, Josifu Fabini, Ed. Herberth, Simeone Balomiri, 
Aug. Nagelschmidt, Dr. Eugen v. Trauschenfels, Frie
dericu Eitel, H. Schmidt, Bar. Eugen Friedenfels,f Ja- 
cobu Bologa, Elia Macelariu, Joane Hanea, Georgie 
Angyal, Joane Balomiri, Franş. deTrauschentels, Fran^ 
de Brennerberg.

In V. despart. : Conrad Schmidt, Jacobu Ranni- 
cher, Carolu Schnell, Carolu Maager, Mih. Schuller, 
Josifu Gull, Joane Brecht, Carolu Brandsch, H. Witt- 
stock, Daniele Lang, Aug. Lassel, Mih. Binder, Fried. 
Kirchner, Joane Tulbasiu, Fried. Schuler-Libloy, Fried. 
Birthler, Servianu Popoviciu.

In VI. despart.: (Tnca nime.)
A VII. si VIII. despart, se întruniră in unulu, si 

consta din următorii regalisti: G. Baritiu, Dr. P. Bin
der, Bar. Josifu Bruckenthal, Mih. Herberth, Gabrielu 
Munteanu, Joane Popasu, Esc. S’a Lud. de Rosenfeld, 
Esc. Alecs. Stere’a Siulutiu, Dr. G. D. Teutsch, Josifu 
Trausch, Dr. Pavelu Vasiciu, Esc. S’a Graf G. Béldi, 
Alecs. Dobra, Constantinu Joanu, Gustav Grois, Petru 
Manu, Bar. Franţ. Salmen, Fried. Schneider, Dr. Jo
sifu Wächter, Georgie de Domzsa, Josifu Filtsch, An- 
tónu Lászloffy, Esc. S’a Gr. Joane de Nemes, Maced. 
Popp, Josifu Zimmermann.

In eaus’a ltmbei*
Pentrucâ se ne improspatamu fatal’a stare a ne- 

respectarei limbei romane petutindene, cu ttfte deman- 
darile mai inalte emanate, aflamu cu cale a publică ur- 
matoriulu documentu prôspetu, că dovada pana in catu 
mesurele respective indiumatatite si incurcate pretindu 
delà diet’a présenta o seriôsa cumpănire spre a forma 
o lege cu dreptu perfectu egalu, care se nu lase usi 
pe de laturi la volnicii :

*) Locurile pentru deputatii maghiari si secuii absenţi 
inoa nu sunt ocupate.

„Sacratissima c. r. si apostolica Maiestate, 
alu nostru pre-induratu Domnitoriu!

Dupa ce Mai. Vóstra c. r. si apostolica prein pré- 
inalta diploma dein 20. Oct. 1860 V’ati induratu pré- 
gratiosu a repune pre char’a nóstra patria Transilvania 
in starea s’a constituţionale de mai ’nainte, si dupa ce 
totu cu acea ocasiune V’ati induratu pré-gratiosu a or
dina , câ dein teritoriulu fostului alu II-lea regimentu 
romanu de frontiera se se constitua unu districtu sub 
numirea de districtulu Naseudului; asia apoi aeestu di
strictu s’a si constituitu in 18. Juniu 1861, cu care o- 
casiune congregatiunea generala a comitetului represen- 
tativu alu acestui districtu, constatoriu numai d’in ro
mani, a decisu unanimu, cá limb’a oficiósa a toturoru 
deregatorieloru districtuale atatu in susu, catu si in 
diosu se fia eschisivu limb’a romana.

Conclusulu acesta asternenduse escelsului regiu gu- 
berniu transilvanii spre aprobare, fu atatu prein escelsu- 
acelasiu cu decretulu din 1. Augustu 1861 Nr. 8479, 
catu si prein Mai. Vóstra c. r, si apostolica cu pré- 
inaltulu decretu din 6. Sept. 1861, Nr. aulicu 2600 
pré-gratíosu aprobatu, si asia de limba oficiósa a ace
stui districtu indata dela infiintiarea s’a, se sancţiona 
limb’a romana, care si intra in viétia, respectanduse si 
celeâlalte limbi ale patriei in sensulu manuscrisului 
Mai. Vóstre d’in 21. Dec. 1860, indreptatu catra Esc. 
S’a ministrulu contele Rechberg.

Pre-umilitu subscrisulu coinitetu representativu de 
atunci incóce in tóté scrierile sale indreptate atatu ca
tra locurile mai inalte catu si catra celealalte jurisdic- 
tiuni ale patriei s’a folositu de limb’a cea oficiósa a 
districtului, asteptandu tocm’a in sensulu manuscrisului 
Mai. Vóstre, cá si dela dicasteriile provinciale se i se 
rescrie in aceeaşi limba.

Pré-umilitulu comitetu inse in unu restimpu mai 
de 2 ani facú acea trista esperiintia, ca atatu escelsulu 
regescu guberniu, catu si inclita tabula regia si celea
lalte dicasteri provinciale transilvane in tote ordinatiu- 
nile îndreptate catra universitatea si celealalte derega- 
torii ale acestui distristu se folosescu numai de limba 
maghiara, ba'ce e mai multu, ca inclit’a tabula regia 
nunumai, ca scrie ordinatiunile sale in acea limba, ci 
totu una data demanda aspru judecătoriei districtuale, 
cá si acesta in tóté representatiunile sale se se folosé- 
sca esclusive de limb’a maghiare, care limba nu nu
mai, ca nu e cea oficiósa a aeestui districtu, ci dupa 
cumu tocma si escelsulu regiu guberniu a recunoscutu 
in decretulu din 1. Aug. 1861, Nr. 3479, e cea mai 
necunoscuta limba in totu districtulu, in care oficialii 
districtuali neci nu aru fi in stare in unu districtu cu- 
ratu romanu de asi eser^a oficiale sale, care deman- 
dare a inclitei tabule regie, umilitu subscrisulu comi
tetu representativu totu deauna a privitu’o si o privesce 
de cea mai mare asuprire.

Umilitu subscrisulu comitetu representativu in con
gregatiunea s’a din 23. Martie a. c. cu ocasiunea pu- 
blicarei pre-inaltei si pré-induratei resolutiuní a Mai. 
Vóstre, prein care V’ati induratu pré-gratiosu a esprima 
depre inaltulu tronu îndestularea parintiésca cu purta- 
res pre-umilitu subscrisului comitetu, care fu unica im- 
partasita in limba nóstra oficiósa romana, a cutediatu
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a aşterne Mai. Vóstre acea pré-umilita rogare, cá se 
Ve induraţi a demanda pré-gratiosu atatu escelsului regiu gu- 
berniu, catu si prein escelsu-acelasi si celorulalta dicasterii 
provinciale transilvane, cá in tóté ordinatiunile sale îndrep
tate oatra deregatoriele acestui distriotu se se folosésoa de 
limb’a cea oficiósa romana a districtului.

Acésta pré-umilita cerere inse dupa cumu se vede inca 
nu a potutu strabate la pré-inaltulu tronu alu Mai. Vóstre, 
de unde singuru asteptamu scutire si mângâiere; pentruca 
neindreptatirile *»i asupririle districtului acestuia dein partea 
dicasterieloru provinciale in privinti’a limbei nu numai, ca se 
totu continua, ci inclît’a tabula regia nerespectandu neci ma- 
caru in catuva susu-atinsulu pré-inaltu manuscrisu alu Mai. 
Vóstre c. r. si apostolice dein 21. Dec. 1860, pe lenga aceea, 
ca ordinatiunile sale indreptate catra judecatori’a districtuala 
le scrie in limb’a maghiara ; inca si tóté resolutiunile indrep
tate catra partide romane , si la suplice scrise in limba ro
mana, le da esclusive numai in limb’a maghiara , a cărei ur
mări triste sun t, ca partidele umbla dîle intregi de a lungu 
districtului si afara de districtu, pana candu afla pe cineva, 
care se le esplice de si scalciatu cuprinsulu resolutiunei, cá 
cumu learu face cu scopu se pagubésca pe partidele litigante 
de naţiunea romana.

Pentru aceea dara pré-umilitu subscrisulu comitetu re- 
presentativu , cadiendu in aintea pré-inaltului tronu si la pî- 
ciórele Mai. Vóstre c. r. si apostolice, cu cea mai adenca si 
fiiésca supunere se róga in numele locuitoriloru acestui di
strictu, pe cari ei representa, cá Mai. Vóstra , cá celu mai 
bunu, mai dreptu si pré-induratu părinte se Ve induraţi pré- 
gratiosu a demanda escelsului regescu guberniu transilvanu, 
si celorulalte dicasterii provinciale, cá in tóté ordinatiunile si 
resolutiunile sale îndreptate catra universitatea, oficiolatulu, 
judecatori’a si celealalte deregatorii ale acestui distrietu , pre
curmi si catra partide romane, la suplici scrise in limba ro
mana, se se folosésoa de limb’a cea oficiósa a districtului si 
a suplicantelui.

Sperandu ca Maiestatea Vóstra c. r. si apostolica, de 
unde asteptamu totu binele, tragundu in consideratiune asu
pririle nóstre in privinti’a limbei, Veti da audiu pré gratiosu 
acestei pré-umilite cereri, pe lenga cea mai adenca reverintia 
de supusi credintiosi suntemu 
Ai Maiestatei Vóstre c. r. si Apostolice 

Naseudu in 3. Juniu 1863.
prè-umiliti 

Cômitetulu representativu districtuale.“ 
In tocma fù si mai e respectata limb’a romana si in alte 

locuri fara esceptiune, unde nu se mai afla cate unu oficialu 
bravu de romanu ; ear in sasime neci ca se mai iea privintia 
la limb’a oficiósa a comuneloru, candu li se impartasiescu de
crete si porunci. Ergo videant consules ne quid detrimenti 
haec causa capiat.

Tocma si banulu Croaţiei, cá generalu comandantu avisâ 
chiaru si pe deregatoriele militari, ca pe viitoriu au se pri- 
mésca tóté adresarile in limb’a croata, spre a odihni indrep- 
tatirea naţionala, serie „P, L .“

Caus’a limbei dreptu resolvita e simburele increderei ; reu 
resolvita alu neincrederei si discordiei, care va róde, cá ver- 
mele la redacin’a fericirei statului.

Alta dela Dieta.
Siedinti’a a IX. din 10. Augustu 1863. 

Inceputulu la 10 óre si 10 minute.
Se cetesce protocolulu siedintiei din urma (a VIII.) In 

tóté 3 limbele tierei, comphnanduse reflecsiunile membriloru
C. Schmidt, Puscaiiu, Popasu, Fabini, Bologa.

Matheiu Nicola, dep. din comitatulu Turd’a depune apro- 
misiunea.

Presiedintele Grois : Spre întregire este de lipsa, cá tóté 
documentele (scrisorile, Urkunden) se se tiparésca. Ve rogu 
dara, cá cas’a se otarésea despre acésta.

Zimmermann: Este neaparatu, cá si propusetiunile si 
proieptele se se publice in cartea de documinte (Urkunden- 
buch). Dela 1834 s’au facutu acést’a inca in diet’a Ardealu
lui, ear’ astadi se praptica in marele ducatu Badea si in Pru- 
si’a. Din publicatiunea ce e îndatinata la Reichsrath nu’si 
póte castigá publiculu evidinti’a necesaria. Stau dara pe lenga 
parerea Presiedintelui.

Cu totii: Se priimesce.
Presiedintele enuncia in sensulu lui Zimmermann, ca va 

face a se pregăti cartea de documinte, cu acea însemnare, ea

in Protocolulu siedintieloru se se faca totudeauna la loculu 
seu amintire despre documinte câ acluse.

Pres. G iois: Dupace proieptulu de adresa s’au impar- 
titu intre membrii dietei, ambii referinti sunt provocaţi a re
feră înaintea corpului legislativu de3pre acelu proieptu de a- 
dresa. —

Referentulu Rannicher se sue pe tribuna si enara , cum 
s’a facutu adres’a in proieptulu seu aprobatu de comitetulu 
de 12. Elu diee cumca puntulu de plecare ’i a fostu la com
punerea adresei „nunciulu imperatescu.“ Cursulu ideiloru din 
acesta s’a observatu si in adresa asfeliu, inse câ acesta se nu 
fia numai unu simplu echo , ci se fia o esprosiune adeverata 
a opiniuniloru dietei in privinti’a desvoltarei organice a con- 
stitutiunei tierei fara câ se voi^sca a cun<5sce diet’a devis’a 
,,perderei dreptului constitutionale“ (Rechtsverwirkung), ci se 
verifice din institutiunile tierei întărite prin traptate de stătu 
si prin jurăminte de domnitori. Constitutiunea a fostu ne
gata poporului pe mai multu timpu, decatu a fostu de lipsa 
Hpre scaparea statului. Din multele necuviintie, ce se intem- 
plara sub absolutismu ’si aru pute lua diet’a motivu de a se 
plânge recitandu si fapte positive. In proieptu inse comisiu- 
nea de adresa a voitu numai a atinge despre plansdrea in 
contra impregiurariloru celoru apasat<5rie a le absolutismului. 
'Constitutiunea imperiului o numesce necesitate politica. Prin 
ea se apera poporele cele mici de apasarea celoru mari. De
spre uniune dîce, ca comisiunea nu a aflatu cu oale a atinge 
decatu asia precumu e in rescriptulu imperatescu.

Despre legea cea noua eleptorale si despre regulamentulu 
de trebi diee ca guberniAlu Mai. S’ale a catatu se afle unu 
modu care se multiumeasca tdte interesele. In fine multiames- 
ce coreferintelui Baritiu pentru intielegere ce au avutu laolal- 
ta la statorirea principieloru si ’i lasa lui vorbirea despre în
cheierea adresei scl. Apoi cetesce adres’a nemtiesce.
? Coreferintele Baritiu fiindu in tribuna desv<51ta motivele 
care ’Iu au facutu chiaru si câ romanu a stâ pe lunga tere- 
nulu istoricu, numitu in limb’a diplomatica si diplom’a leopol 
dina astufeliu precum s’a modificaţii ea de impregiurari si pre 
cum cauta se fia, câ se corespunda referintieloru produse de 
atotapotinti’a spiritului tempului si de vointi’a cea nobila a 
Domnitoriului scl. In fine cetesce traducerea romana a adre 
sei facuta de insusi coreferintele.

Notariulu Lâszloffy cetesce proieptulu. in traducerea ma- 
giara, earu dupa aceea fiindu la 123/ 4 presiedintele determina 
de tempu alu siedintiei urmat<5rea diu’a de mane la 10 6re 
a. m. Ordinea dilei va fi desbaterea generale despre adresa.

Publiculu ascultatoriu de ambe sesele a fostu fdrte nu- 
merosu.

încheierea siedintiei la 123/ 4 <5re.

lu m e a  tier’a*) ’mi striga hoţi, 
Ca ieam u furatu  caii toti.

0 sam a bunisióra din Gazetele straioe au adusu sciri si cores- 
pondintie si mai bune si mai nebune despre alegerea din Bichisiu, sci 
asia dupa cum sunta si oamenii.

Eu astadata , nepoteodu reproduce tóté acelea sciri si corespondin- 
tie me marginescu pre lenga „Korunk“  si „A rad .“

Cela d’antania adase in Nr. seo 83 din 17. Ioliu sab robric’a „also- 
fejér magyé“ o corespondintia, cu care me forte indatoreaza silind ame se 
lasu tóté la o p a r te , câ se’i spună ca néptőm egulu, ce fu adunata la 
Bichisiu nu a incepulu a strigâ vivat si se traieasca la 8 óre , candu 
miama gatatu  ea c u v e n t a r e a  c e  o a m a  t i e n u t u ,  ei cu o oara mai 
’nainte, adeca la 7 óre demineati’a , candu ama in tra ta  ea in Bichisia, 
prin urm are oratianea séu cuventaraa ce o ama tienata ea la  acela 
vulgu séu vlogu de óm en i, dupa cam ii place corespondinteloi lai Ko
runk ,“ a fosta namai una respunsa la gratalatiunea l a i , una ce cu to
tala potrivita, si constitutionalu.

E ra  preste potintia câ o asemenea priimire Se o lasa  nerepetita ne- 
respunsa, cum asiu diee, numai miscando din u m eri, si ve a seca ra , ca 
de a ra  fi avutu baronulu Kemény cela putina dela ai sei nam ai i/% ase
menea priimire, — totu s ’aru  fi umilitu a’si luâ pelari’a de pre capo si 
ale arancâ vreo cateva covinfe, póte si mai nepotrivite decam i se pa
ru ra  corespondinteloi a le mele „H a m ajoritásba leszünk ám bár három 
esztendőre én fogadok szá lá s t!“ cum a disq in 3 Juo. in adunarea co
mitetului.

Eu ama promisu in articala  „cum a decursă alegerea la B ichisiu, 
ca me voiu intórce a ltadata la acea cuventare in care aretaiu a legatori- 
loru de acolo ca priimescu ca maltioraire de a fi alesu, esplicanda le p re  
larga scopala si afacerile Dietei precum si evedenti’a mea politica — ar* 
fi acam tempala si locuia, câ reprodacanda acea cuventare se reso lvesa

*) Magiara.
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parol’a, si tota odata so infrangu si aserţiunile corespondintelui lai „Ko
ránk“ despre scu rta la  caprinsu ala cuveotarei mele.

Dupa ce iose colonele acestui diariu astadi au o misiune mai grea 
decatu a  poblicâ asemenea cuventari me marginescu numai a lamuri u- 
nele din cele ce scrie „Korunk“  altele ale negă cu totulu.

A sia negu si contradicu, asertiunei Domnului corespondinte: „őtet 
o kormány küldötte és akarja hogy meg válaszák.“ —

Eu despre gaberniu si regimu amu disu numai a ta ta  in credinti’a 
mea politica,

„Unu Ddieo, o credintia si unu Im peratu , unu Ddieu, cá se scimu 
cui se ne inchinamu, o c red in tia , cá se scimu care e cea adeverata, si 
unu Imperatu cá se scimu de cine se a s o u l t a m u a  nu voi dói Imperati 
sáu dualismu nu insem neadia a fi tramisulu reg im ulu i, ci numai a nu 
amestecă si confundă regim ula celu adeveratu cu celu curatu ungu- 
rescu.

Déca amu disu eu ca sum tram isulu regimului, pentru ce nu miati 
cerutu hartiele séu acred itivele , că se ine dati de m inciuna; eara  déca 
nu mi Jeati cerutu pentruce calum niati?

Ö a m agyarakkal t a r t , de azakkal, kik jobagyok voltak, nem az  
urakkal, kik nem magyarok, hanem áristokrátok.

L a  aceast’a vomu reflectă atunci candu va fi locu si tempu, cá se 
póta acestu diariu priimi in coldnele s ’ale (óta cnventarea mea, pentruca 
pana atunci tóté reflesiunile suntu de prisosu si nu potu esplicá destulu 
„ha  őtet valásztyák zselereket fe lszabaditya, regale jogokat etc. etc. kö
zönségeknek fogja adni.“

Asia Domnule corespondinte! d a r’ fara „ h a “ necondiţionata, eu nu 
aveamu lipsa de a conditiouâ alegerea mea dela eliberarea dieleriloru si 
a regalieloru, pentruca nu eră nece unu dieleriu indreptatitu, cá se’mi 
póta dâ votu, afara  de aceea alegerea mea. s’a fostu pronunciatu înainte 
de a esi pre tribuna prin vivatele cele sgomotőse — de care teai supe- 
ratu  a ta tu  de reu D ta ! care resunasera  la in trarea mea in Bichisiu si 
prevestea reesirea eu maioritate si fara  „h a“ alu Dtale, Catu pentru re
galii?  _  Dâ acestea le aduseiu inain te, că se aretu poporului putenti’a 
de a se micsiorâ darea si aruncăturile, despre care nu amu vorbitu ne
mica si az adót le szálitya hogy tőbet fő adott senki se fixesen, e min
ciuna a 0. D tale! D ar’ se stamu pre locu , se lamurimu aici lucrulu 
mai pre largo.

Tóta cuventarea mea dela Bichisiu a fostu cum amu disu unu rés* 
punsu, o replica la  cele ce le audisemu eu, ca se ferbu ai vorbescu in 
poporu.

0  maré parte a  locuitoriJoru din acelu tíenutu astépta se se impar- 
tia pamentulu, bunaóra cá odinidra in Franci’a. Eu despre aceast’a nu 
vorVm nemica de pre tr ib a n a , pre lenga totu doboluitulu D ta le ; amu 
vrutn inse se aretn credinti’a mea politica de a stărui si conlucrá pen
tru eliberarea dieleriloru cu desdam nare, si eliberarea regalieloru; des
pre im partirea pamentnlui nu amu nemica scrisu in simboluiu credintii 
mele politice.

Toti alegatorii ’mi spuseră, si’mi spunea neincetatu; ca ungurii chi- 
pu aristocraţii pana chiaru si Domnii szolgabirai „se  lauda si lespuno, 
câ se'i aleaga pre ei ca apoi nu voru mai dâ atatea catane, si nu voru 
mai plaţi dare.

(Va urmă).
A u s t r i ’a i n f. Vien’a, 6. Augustu. Mai. S’a. c. r. apos

tolica cu scrisóre prea’nalta din 31. Iuliu a binevoita a c o n 
c i l i a  m á p r e  t o t i  s u v e r a n i i  confederatiunei germane 
precum si pe senattilű celoru 4 libere cetati la una adunare, 
in care aliaţii germani ai Mai. S’ale se se uneasca in persa
na a trage in consideratiune întrebarea ceruta de timpu a re- 
organisarei federatiunei. Loculu adunarei se propuse se fia 
Francfurtu, earu tempulu 16. Augustu. Acestea publica diur- 
nalulu oficialu „Wiener Zeitung.“

Alta scire de mare insemuatate este i n t a 1 n i r e a Mai. 
S’ale cu regele Prusiei la băile din Gastein , undts in 2. Au
gustu intre primiri festive din tóté partile fú primitu chiaru 
si de regele Prusiei imbracatu in uniforma de colonelu aus- 
triacu, earu Mai. S’a esi regelui inainte pana la careta si se 
imbratiosiara in conspectulu multimei.

Indata dupa aceast’a facu si Mai. S’a contravisita la re
gele in uniforma prusieneasca. Diurnalele vienese numescu a- 
cestu evenimentu e s t r a o d i n a r i u ,  fiindcă Moi. S’a impe- 
ratulu chiamk in persóna pe regele Prusiei la aceasta aduna
re séu congresu germanu.

Diurnalele Vienei mai ieau la córda si caus’a departarei 
deputatilpru din diet’a transilvana, si arata intoema, cum sim- 
timu si noi, necoosecuentiele atatu in memorandulu magiari- 
loru (din care se publioara unele estrase in „Wanderer“ si 
alu cărui ouprinsu nu ne aduce nemica nou, decatu pretensi- 
unele loru constitutionali dupa dreptulu istoricu) catu si in 
promisiunele loru, cari nu consuna necidecum cu faptele, neci 
ca voru consonâ vreodata

Deductiunile de dreptu ale magiariloru din memorandu 
recunoscu legea uniunei din 48, careia se face unu panegi- 
ricu jnfricosiatuj ei o dicu in memorandu respicatu, ca numai

diet’a transilvana magiara in Pest’a e cea legala; apoi cine 
va crede, ca ei vreau egala indreptatire naţionala a romani- 
loru, candu se tienu si acum de legea uniunei (dupa care ro
manii nu potu alege alti deputati de satu magiari la diet’a din 
Pest’a) e orbu. De alta parte candu diou in memorandu, ca 
din rescriptulu deschiderei dietei s’au iutaritu in convingerea 
loru, ca nu potu luâ parte, pentruca imperatulu nu vrea in- 
tarirea diplomei leopoldine, isi arata aram’a aristocratica de a 
reveni la diplom’a trium nationum, si ’si contradicu si in te- 
ori’a legalitatiei pretinse pentruca legea uniunei eschide ori 
ce diploma leopoldina, cá si diet’a in Ardealu. Publicanduse 
cumva totu acestu memorandu ne vomu intórce la elu, cá la 
unu documentu istoricu. —

C â m p e n i ,  25. Jnliu 1863.
(Capetu din Nru trecutu.)

Tienutulu acest’a cu cele mai negre colori s’a desemnata 
de catra oficiulu silvanalu de aici totudeauna escelsului r. gu- 
berniu , a aretatu, ca nu observa legea, nu cunósce auctori- 
tate suprema, ci comite dupa volia s’a cele mai eutediate a- 
bateri in păduri, violandu dreptuln erarialu in unu modu a- 
narchicu si comunisticu Nu e indoiéla , cumuca nu s’a pa- 
tratu prevaricatiuni, care dupa legea de paduritu merita a fi 
pedepsite , inse neci decatu se póte — dupa pareremi inegri 
totulu pentru o parte.

Pentru cercetarea prevancatiuneloru escelsulu r. guvernu 
a delegata o comisiune sub presidiulu Dlui Schueider. cunos- 
cutulu sub-comisariu din cerculu Zlatnei. Acest’a, dupace si 
a finita lucrările s’ale in mai multe comune , pre urma si a 
propusu de asi continua aceast’a activitate si in comun’a Sca
risióra, carea din 1858 incóce pentrn păduri se afla cu era- 
riulu in celu mai neplăcuta procesu. Scarisiorénii rogara pre
D. Schneider, cá se incetedie de a pertractâ daunele egeate 
in păduri de catra Scarisiorénii, cari toti sunt vesarii pana se 
va resolva procesulu loru acumu aflatoriu la tabl’a regésca.

Si ce urmk ? Se scrise la gubernu, ca comun’a Scarisióra 
»’a opusu luerariloru lui, ca preoţii si judele comunalu a res 
culatu asuprai satulu intregu, conturbandu liniscea si pacea 
publica si ca densulu prin, fuga de abia a scapatu cu viétia.
— Totu minciuni, cari se le prindi cu man’a. — In astmodu 
se esoperk tramiterea unei companii militare, care din 15. ale 
curintei pana in minutulu de faţia totu sta in spinarea bie- 
tiloru Scarisioreni.

Cumuca s’a facutu aceast’a din ura natiunala se vede si 
din acea impregiurare , dupace in 15. Juliu a. c. Dlui coman- 
dante de miliţia i s’au data cele mai sinistre informatiuni, in 
urm’a caror’a se ineuragiâ militarii in comun’a Secatur’a — 
temenduse de atacylu prefictionatu, care in totu tipulu se sta- 
ruiá a se afectâ, celu puţinu unu cravalu spre a inegri si mai 
tare loialulu caracteru romanescu. Pre lenga tóté acestea mi- 
liti’a pre la amédi ajunse in pace in Scarisióra. Aci primindu-o 
judele cu juraţii comunali se asiedik in corturi sub ceriulu 
liberu.

Mulţime de poporu erâ adunata, care asteptâ in curiosi- 
tate si temere urmările. D. jude-cercualu P. Joanette volindu 
se spună poporului, cumuca militi’a numai in casu de împo
trivire va pasi cá inimica, éra in casulu supunerei va fi cá 
amica , D. Schneider lu intrerupsa polecrindulu in publicu de 
agitatoru si complice reniteniiei, apoi avendu tendintia de a 
afectâ unu cravalu, precumu diseiu mai susu, cá se pdta com
promite pre romanii de aici in celu mai înfiorata modu, apuca 
pre judele comunalu de peptu , lu imboldesce cu pumni in 
barba, lu maltratésa in celu mai brutalu modu ai pre urma se 
adresésa catra poporu in urmatoriulu tipu: „Acumu sunt aci 
catanele, se sciţi, ca aceştia la totii ve dau glontiu si ve îm
puşca fara crutiare.“ Dupa terminarea acestoru cuvinte ale 
Dlui Schneider, tabloulu erâ inspaimentatoriu, nu audiai alta 
decatu vaiete si plansori, mamele luandusi copii in braţie fu- 
giâ prin păduri, cá selbatice, barbatii incuiendu usiele caseloru 
loru fugiau şpre a’si gasi asilu in desierturile muntiloru. To
tulu erâ tristu, totulu plinu de temere, fiindu amenintiatu cu 
mórte si glontiu.

Firesce D. Schneider a fostu in aceea precugetare, cum- 
ca maltratandu elu judele comunalu înaintea poporului, acesta 
se va resculâ asupr’a lui si a militîei si in astufeliu de modu 
isi va ajunge scopulu tendintieloru sale, inse s’a insielatu, 
pentruca poporulu dupa inascutai loialitate, de si plinu de 
temere, vediendu furiosulu spectaculu, se portk fórte liniscitu 
si cu sânge rece.

Militi’a e totu in Scarisióra, consuma vite si bucate de/ 
pre seracii săteni.

Asta purtare a Dlui Schneider s’a aretatu la gubernu — 
resultatulu ilu aci Ddieu.



Dela voi depinde dar’ părinţi ai patriei si deosebu dela 
represententele acestui cercu resolvarea in dieta a celei mai 
importante cause, caus’a paduriloru, fiindu ca pentru âce*tu 
tienutu padurea e panea cea de tóté dilele. G. J.

O b r o n i c a  d i n  a f a r a .
Situatiunea in caus’a Poloniei e inca neschimbata. Pute

rile cele trei inca n’au tramisu nota neci identica neci neiden
tica la Petersburg si diurnalele apusene sufla in trimbiti’a res- 
boiului si dicu ca Franci’a in aliantia cu Spani’a, Itali’a, Tur- 
ci’a, Denemarc’a si Schwedi’a voru pasi si fara alte aliantie 
in caus’a Poloniei. Intr’aceea „opinione naţionala“ si „Patria“ 
scriu, ca nn e indoieala, cumca Napoleonu e fórte iritatu pen
tru respunsulu din urma alu Rusiei, asupra caruia solulu 
„Franciéi“ in Petersburg duca de Montebello a si dechiaratu, 
ca aru cuprinde in sine insulte; si Napoleonu a impertasitu 
indata ministrului Drouin de Lluys basele respunsului : ca 
parerea Rusiei, cá numai puterile ce au impartitu intre sine 
Poloni’a se iè parte la conferintia, cata se se respingă, pen- 
truca tractatele se amenintia si aceast’a e întrebare europea
na earu nu interna ; cele 6 puncte suntu minimulu ; armista- 
rea trebue se se dè, ca si insurgenţii suntu aplecaţi la aceas
t’a; in urma or ce respunsu negativu séu siovaitoriu aruduee 
numai la o ruptura a negotiatiuniloru diplomatice.

Polonii totu sângere de furi’a gen. Muravieff, care nu 
joesce cu dejustitiarile celoru prinşi dintre poloni. Czartoriski 
e in Bucuresci.

PRINCIPATELE UNITE ROMANE.
R o m a n i ’a din colo de Milcovu, Í5. Juliu 1863. Afa

cerea militara din Besarabi’a romana cu Polonii e la noi nou
tate de mare insemnatate. Lucrulu este întocmai cumu se vede 
descrisu catu se póte de amaruntu in ,,Buciumulu“, dar1 nu
mai in „Bueiumulu“ si fórte cu adeveratu si cu sinceritate; 
scirile particulare ce avemu dela teatrulu fapteloru convinu 
întocmai cu cele publicate in ,,Bueiumulu.“ Ear’ Romanulu 
se da de golu fórte, si i se pré vedu unghiele din sacu, se 
incurca reu, si din ce in ce i se da de golu réu’a credintia. 
Are si elu dreptate pe unele locuri, dar1 pré face din tien- 
tiariu armasariu. Dar’ ca si guvernulu inca nu areta de multe 
ori sinceritate in lucrările sale, e adeveratu, ca face multe la 
intunerecu, si acésta nu e bine. Lumea ar1 fi dispusa in cele 
din urma a primi si dictatura chiar’ ; dar’ candu ar vedé sin
ceritate si ear’ sinceritate ; dreptate, egalitate, energia; si mai 
multu progresu, apoi nu in secretu, ci tóté pe façia si pe fa
çia. „Romanulu“ avea dreptate, candu strigâ despre înar
marea tierei, ca militi’a e înarmata cu ciomege adica maciuce, 
aeestu adeveru s’a vediutu acumu pe façia cu afacerea cu Po
lonii, unde singuru comandantele in reporturile oficiali areta 
superioritatea armeloru Polóne, si inferioritatea armeloru nó
stre. „Romanulu“ are dreptate, candu spune, ca instrucţiunea 
publica e fórte in rea stare, asiâ este ; are dreptate , candu 
vorbesce in cestiuni economice , finançiare , chiaru pe cumu 
spre esemplu in cestinnea drumuriloru deferu si a bancei, unde 
combate concesiunea gubernului cu 8 °/0 garanţia din partea 
tierei, pe candu adunarea faouta in a. tr. cu 6 °/0 si inca si 
acésta erá camu multu. Faca gubernulu astufeliu de lucrări, 
catu de mari si fara adunare , dar’ documentese prin fapte, 
ca lucrările sale sunt mai folositóre tierei decatu ale aduna- 
rii, atunci primimu pe catuva timpu pi dictatur’a chiaru, nu
mai binele se se faca, si totu prin publicare, totu la lumina, 
cá se védia lumea intréga; dar1, nu ca in cestiunea drumu
riloru de feru cu 8 % , si acésta in secretu, déca inse va fi 
adeverata. Totu lucru este, cá gubernulu se se arete mai 
superiou in bine, in faptele sale, decatu camer’a. Puna gu
bernulu instrucţiunea publica pe unu picioru de progresu ; 
deei o organiaatiune stabile, unde se nu póta fi atinsa de 
yenturile vetamatóre ale politicei de d î , incredintieze inspec- 
tiunea ei in nesce mani abili, intenda infiintiarea scóleloru 
satesci si in partea Moldovei, provéda scólele in genere cu 
cărţile necesarie, cari lipsescu fórte — fórte. Aduca-se arme 
bune pentru miliţia; infiintiezese acumu de odata si in par
tea Moldovei macaru atate regimente de granitiari si doro
banţi, cá in munteni’a si alte asemine. Dè-se drumurile de 
feru cu 5 %  garantie, lege-se Jasii odata cu siosele de Bu
curesci, de Galaţi, si atunci neei tiér’a nu va dîce nemica pen
tru o dictatura de 3—4 ani, cá astufeliu se se cunósca in rea
litate ce au facutu gubernulu in 4 ani, si cu camera earasi

irr 4  ani ce aü iacutO. — Mai dîfele trecute se vorbîâ aici 
fórte de convocarea unei noue âdunari, camu pe basele fos
tului Divan ad hoc mon. 1857 , asemine de decretarea luării 
definitive a averiloru din închinate sub inmediatk administra- 
tiune a statului. Pana acumu neci uua neci alta; din contra 
afc amortitu de totu orice audire in sensulu acestora. Pentru 
monastiri neci asteptu eu ceva energicu si definitivu in cu- 
réndu. Nu fára cuventu s’au lasatu gen. Teii de ministeriulu 
culteloru. Si dela unu fiiiu de boiaru mare, cá D. Odobeseu, 
ministru ad int. la culte, crescutu in Rusi’a, inca totu astep- 
tamu fapte preste fapte mai mari naţionali. Scólele! Scólele popo
rane ! instrucţiunea latita preste tóta tiér’a in toti lamii de 
cültura striga D. min. Odobeseu : Dovedesee, ca esti mai mare 
romanu decatu boieriu! Instrucţiunea bine latita e arm’a vie
ţii natiunei, cine o neglege pe acesta, nu vrea consolidarea 
natiunei, ci numai a castei boieresci. Voi mai scrie despre 
scóle. Pana atunci alte nouatati vedeţi in diurnalele de aici, 
dar’ totu cu reserva, neci ale Romanului tóté rele , neci ale 
Buciumului tóté bune, mai alesu necumpetarea in privirea 
profesoriloru in genere , si in specie asupra Transilvaniloru 
aunt demne de totu despretiulu. Este reu inse, ca asemine 
scrieri producu fapte scandalóse intre elevi, disoreditandu fórte 
pe profesori înaintea scolariloru, precumu s’a inlemplatu si 
acumu curéndu la Jasi din nou. *)

*) Apteptamu descriere fidela despre starea neglésa a in- 
structiunei publice. Red.

Nro. 3155. 1863 civ.
E D I C T Ü.

Dela m agistratalu urbana si d istrictaalu câ judecatoria pertractató- 
re de ereditate se face cunoscuta; precumca in urro’a ce re rii creditori 
lora de ereditate dopa reposatola Ioane S lavnich ; fiindcă la repetitele 
licitatiuni ce aa avuta loca, na s’aa potatu vinde realitatile diacatóre in 
vali’a Timisialui sab N rala  protocolului de intabulatiane 131, de care se 
tiene doue grădini mari, ana ferestraa de scandări si de lati, una m asi
na de fu rn ire , si alta de taiatu lemnu vanatu , se concede nou’a vindere 
a realitatiloru an ten u m ite , si spre aeestu sfarsitu  s ’au determinata diu’a 
de vindere in alu 7-lea Septemb re a. c. st. n. la 9 óre inainte deprandiu. 
Aceast’a se aduce cu aceeaşi adaogere la canfoscinti'a publica, precumca 
Jicitatianea se va tiená in acesta lo c a la  oficiosa jadecato resca  , si ca la 
aceasta  licitatiune (ooasiune) realitatile mentionate, se vora viada acelaia 
ce va da mai multo, si sub pretiulu de estimatiune. •

Brasiovu in 25. Ia lie  1863. st. n.
Dela m agistratula urbanu si districtaalu câ judecătorie

1 —3 pertractatóre de ereditate.

IN S CIINTIARE.
L a  G r a s ,  B a r t h  & C o mp .  i n B r e s l a u  a e- 

s i t u  o b r o s i u r a ,  c a r e  c u p r i n d e  m a i  m u l t e  
s u t e  a t e s t a t u r i  d e s p r e

Sirnpu de peplu,
care se aproba de mai multe fisica te , unu mediulocu pentru orice tuse 
vechia, pentru durere de peptu, ragusial’a de ani, greutate in gata, pla- 
mon’a balosa, care in tr’u caşuri forte num erose, au  liferatu celu mai 
multiumitoriu re su lta tu .

A eestu Sirupa lucrcdia indata dupa intrebuintiarea d’anteiu avanta- 
giosu binefacatoriu, m aivirtosu la tuse convulsiva si tuse m agarâsca, aju ta 
scoterea flegmei cei lipiceinecaci6sa, alina iritamintul in gatlegiu si depar- 
tedia in scartu  timpu ori care m acara catu de infocata chiaru si tuşea 
pe eptica si scuipatur’a de sânge.

Pentru BRASIOVU am datu D-lui S . P .  U r t i l a t u  
uniculu depositoriu.

Pretiulu unei V4 butelia 1 fior. in sunători.
n » V2 » ^   ̂ „

13  G. A. W, M ay  e r  in Breslau (Prusi’a.)

Cursurile la bursa in 6 . Augustu 1863 sta asia :
Galbini imperatesci — — 5 fl. 34
Augsburg — — — 111 n ~  n
London — — — H 2 „ 30 „
Imprumutulu nationalu — — 82 15 „

— — 5 fl. 34
— _ _ 111 ff

—

— - 112 30
— — 82 15

5 % — 76 50
_ 797 n —

— -— 191
n 70

ĂctiSe bancului — — — 797 „  — „
creditului — — — 191 „ 7 0 *
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